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OzAN YILMAZ

Ayni veya farkli yiizyillarda yasamis sairlere ait manzumeleri ba-
rindirma Ozelligiyle birer secki mahiyetindeki siir mecmualars; Klasik
edebiyat, Halk edebiyat1 ve Tekke edebiyati mahsullerini bir arada bu-
lundurmasiyla da ayri bir énem arzetmektedir. Sairlerin divanlarin-
dan/kiilliyatlarindan belli bir dikkatle se¢ilmis manzumelere ev sahip-
ligi yapan bu mecmualar kiiltiir tarihimizin 6énemli kaynaklar1 arasinda
sayilirlar.

Siir mecmualarinda gazel, kaside, kit’a, murabba, muhammes, tah-
mis vb. nazim sekilleriyle yazilmis bircok siir bulunmakta, ayrica gesitli
berceste beyitlere rastlanmaktadir. Klasik edebiyatin hemen her ytiizyi-
Iinda 6rnegi bulunan nazireler de, cogu zaman derli toplu olarak bu
mecmualarda goriilebilmektedir. Bunun yanisira siir mecmualarmi asil
onemli kilan, sairlerin divanlarma dahi ge¢memis, muhtemelen her-
hangi bir divanin tertibini takiben kaleme alinmis manzumeler igermele-
ridir. Yazma kiitiiphanelerinde sayisiz érnekleri bulunan mecmualar bu
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gozle incelendiginde, giiniimiize kadar ulasamamis bir¢ok siirin hatta
sairin varligindan haberdar olmak miimkiindiir.

Siir mecmualarindaki manzumelerin se¢iminde “genel begeni” ve
“nazire gelenegi” 6n plandadir. Nitekim mecmualar, cogunlukla divan-
larda bulunan manzumeleri okuyucunun begenisine sunarken, bazen
bir kasidenin tegazziil boliimiine ait bir gazele”™ (Eriinsal 2006: 17) bazen
de bir mesnevinin olay orgiisii icinde anlatim1 giiglendirmek amaciyla
kullanilmus gesitli manzumelere” (gazel, tardiye, murabba vs.) mecmua-
larda yer verilmistir.

Mecmualardaki bazi siirler, miielliflerine ait yaymnlanmis divan-
larda dahi bulunmamaktadir. Nesredilmis divanlarda bulunmayan ki-
simlar bazen bir gazel, bir kaside vb. olabildigi gibi bazen de bir man-
zumenin tek bir beyti seklinde ortaya ¢ikmaktadir. Bu durum dikkate
alinacak olursa, mecmualarin muhteviyatini incelemenin klasik edebiyat
arastirmalarina epey katki saglayacag: inkar edilemez bir gergektir. Do-
layisiyla mecmualar1 dikkate almadan yapilacak ¢alismalar bir yoniiyle
eksik kalacak, boylece edebiyat tarihinin “unutulanlar1” arasinda kalmus
ve gilin 151g1a ¢ikarilmay1 bekleyen sairlerin/siirlerin kesfedilmesi zor-
lasacak hatta miimkiin olmayacaktir (Aydemir 2001: 153).

Bu yazida degerlendirecegimiz Siileymaniye Kiitiiphanesi Haci
Mahmud Efendi boliimii 5214 numaraya kayitli mecmuada 16, 17 ve 18.
ylizyillardan oOrnekler sunulmaktadir. Mecmuanin bas tarafinda
“Mesayih-1 Mevleviyyeyi Beyan ve Diger Mecmua” kaydi bulunmakta-
dir. Bu kaydin yaninda 1259/1843-1844 tarihi okunmaktadir. Ancak
mecmuanin daha eski tarihlerde yazilmis olmasi muhtemeldir. Bu basli-
gin altinda “Ahmed Eflaki el-Mevlevi” yazisini havi bir miihiir vardir.

Siirlerin geneline bakildiginda, Klasik Edebiyat ve Tekke Edebiyati
mahsullerinden 6rnekler goriilmektedir. Mecmuada manzumesi bulu-
nan sairler alfabetik olarak soyle siralanabilir:

’® Hact Mahmud Efendi 5214 numarali mecmuaya alman Nef'ye ait “Nigahu afet-i
din gamzesi astib-1 diinyddur/ Bu glne stha dil virmek ‘aceb derd ozge
sevdadur” (30°) matlal1 bir gazel bu duruma 6rnektir.

7 Mecmuadaki, Fuzili'nin Leyld vii Mecniin'undan segilmis gazeller bu duruma
ornek verilebilir (16, 39b-42a).
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‘Abdi, ‘Ali, ‘Azizi, Baki, Behisti, Bezmi, Cinani, Caker ‘Ali, Emin,
Esiri, Esrar Dede, Fasih, Fuzili, Gaybi, Gubari, Hasib, Hatayi, Hayali,
Hayreti, Ibrahim (Oglan Seyh), Kani, Latifi, Lutfi, Makali, Meyli, Muhy1,
Nabi, Nedim, Nef1, Niri, Remzi, Resid, Rindi, Rahi-i Bagdadi, Sabit,
Sabri, Salim Efendi, Seher Abdal, Seyfullah, Sirri, Sultan Murad
(Muradi), Sem‘?, Seydayi, Tigi, ‘Ulvi, Usili, Vasik Efendi, Vechi, Vehbi
(Seyyid), Vusili, Yahya, Zihni.

Mecmuadaki siirlerin ¢cogu gazel nazim sekliyle yazilmistir. Bu ga-
zeller igerisinde asikdne gazellerin ilk sirayr aldig1 gozlenmektedir. Bu-
nun yanisira murabba, muhammes, miiseddes gibi nazim sekilleriyle
yazilmus siirler de mevcuttur. Bazi siirlerde kelime ve harf eksikliklerine,
vezin kusurlarina rastlanmakla birlikte metnin tamamina nazaran bu
eksiklikler 6nemli bir oran tegkil etmez.

Yukarida da bahsettigimiz gibi siir mecmualari, estetik begeniyle
meydana getirilmis seckiler olmalarmin yanisira, metin tenkidine katki
saglamalariyla da dikkate deger konumdadir. Sairlerin divanlarindan
hareketle yapilan tenkitli metin nesirleri ¢ogu zaman bir sairin biitiin
siirlerini ihtiva ederken, bazen sairin divanina ge¢gmemis yahut divam
tertip edildikten sonra yazilmis manzumelere mecmualarda rastlan-
maktadir. Ayrica, herhangi bir manzumede goriilebilecek dortliik, beyit,
misra eksiklikleri; kelime degisiklikleri ve kelime eksikliginden dogan
vezin kusurlart mecmualar sayesinde tamir edilebilmektedir.

Hac1 Mahmud Efendi 5214 numarada kayitli mecmuay1 bu gozle in-
celedigimizde, siir mecmualarinin yukarida bahsettigimiz olas1 katkila-
rindan bazilarina sahit olduk. Buna gore siir mecmualarmin tenkitli me-
tin nesirlerine katkilar sdyle tasnif edilebilir:

1. Siir mecmualarinin tenkitli nesirlere gecmeyen manzumeler
icermesi: Bazen negri yapilmis divanlarin igerisinde bulunmayan bir
manzumeye siir mecmualarinda tesadiif edilebilmektedir. Mecmua-
mizda bu durumla ilgili gesitli 6rnekler vardir.

* Asagida ilk bendini verdigimiz ve Usili'ye ait miiseddes “Usili
Divan1”nin mevcut negrinde (Isen 1990) yoktur:
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Bana hicran belas: hep bu ¢arh-1 bi-vefanundur
Sefa‘at merhamet sefkat Restil-i kibriyanundur

‘Ata vii lutf u bahs ol Halik-1 kevn ii mekaAnundur
Dila bihide sanma kim bu s6z bir niikteddanundur
Erenlerden {imidiin kesme himmet evliyanundur
Tevekkiil kil visal-i yar i¢lin virmek Hudanundur (2b)

* Asagiya matla beytini aldigimiz 6 beyitlik gazel “Bagdatli Rthi
Divani” negrinde (Ak 2001) bulunmamaktadir:

Eski yar-1 gam-giisar-1 bezm-i rindandur kadeh
Mahrem-i raz-1 dertin-1 bade-ntisandur kadeh (Rthi) (7°-82)

* Mecmuamuzin 13P varaginda gegen ve ilk beytini 6rnek verdigimiz
5 beyitlik asagidaki gazel “Nabi Divan1” nesrinde (Bilkan 1997) bulun-
mamaktadir:

Kiyas itme goniil kitymna bi-rehber gider cana
Onince cliybar-1 esk-i gesm-i ter gider cana (13b)

* Aymu sekilde Cinani'ye ait:

Gam-1 haliin ile ol ziilf-i anber-fama diismiisdiir
Haris-i dane olmag-1la miskin dama diismiisdiir (33b-342)

matlali gazel “Cinani Divani” nesrinde mevcut degildir (Okuyucu 1994).

* Mecmuamuzin 34b-35b varaklarinda kayith olan ve asagiya ilk
bendini aldigimiz 12 bentlik manzume “Rithi” mahlasmni tasimaktadir.
“Bagdatli Rahi Divani” baslikli nesirde (Ak 2001) rastlayamadigimiz bu
manzume, mecmuamizdaki diger Rithi mahlash siirlerin de “Bagdath
Ruhi Divan1”nda bulunmasi sebebiyle kuvvetle muhtemel ona aittir:

Sakiya mey sun bize Bari Hudanun ‘agkina

Siirelim bir dem Muhammed Mustafanun ‘agkina
Ideliim ‘izzet ‘Aliyyii'l-Murtazanun ‘agkina

Nis ideltim Sah Hasan hulk-1 Rizénun ‘agkina

Cis ideliim Sah Hiiseyn-i Kerbeldnun ‘agkina (Rihi)

2. Bozuk/eksik kelime yahut vezinli metinlerin tamir edilme-
sinde siir mecmualarinin katkisi: Bu durumla ilgili olarak asagidaki
ornekleri vermek miimkiind{ir:
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* Mecmuanin 1° yapraginda bulunan, Sun‘ullah-1 Gaybi'ye ait 15
beyitlik manzumenin ilk beyti “Sun‘ullah-1 Gaybi Divani1” baslikli ne-
sirde su sekildedir:

Goniil tifli dem-a-dem ders alur pir-i vahdetden

Olur la-biidde miistahrec bu esrar-1 hiiviyyetden (Kemikli 2000:
352)

Goriildiigti tizre beytin ilk misrasinda vezin bozuktur. Bu beyit
mecmuamizda soyle kayithdir:

Goniil tifli dem-a-dem ders okursa sirr-1 vahdetden
Olur la-biidde miistahrec bu esrar-1 hiiviyyetden

Beytin ilk misrasinda gegen “alur” kelimesi yerine niisha farklar1 ara-
sinda gosterilmeyen “okursa” kelimesi getirilirse vezin ve anlam diizel-
mektedir.

*“ Abdiilahad Nl Divami” baslikli nesirde:

Ser-kara erismek dileyenler eder ikrar
Inkar1 ko inkar ile in kar ele girmez (Coskun 2001: 87)

seklinde gegen beyit, mecmuamizda:

Bir kara irismek dileyenler ider ikrar
Inkar1 ko inkar ile ikrar ele girmez (7b)
sekliyledir. Buna gore “ser/bir” ve “in kar/ikrar” degisiklikleri de dik-
kate degerdir.
* “Néabi Divan1” negrinde:

Olurmus hanger-i ser-tiz cesm-i yare besbelli
Dil-i mecr(ih agilmaz bana amma yare besbelli (Bilkan 1997: II,
G. 830, 1081)

seklinde gegen beyit, mecmuamizda:

Urulmus hancer-i ser-tiz-i cesm-i yare besbelli
Dil-i mecriih agilmaz bana amma yare besbelli (152)

olarak ge¢mektedir. Dolayisiyla “olurmus/urulmus” degisikligi ile beyit
yeni bir anlam kazanmaktadir.

* “Baki Divan1” nesrinde:
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Biz dahi1 k&'iliiz insafa dila biis u kenar

Her giin olmasa hele bari her ahsam olsa (Kiiciik 1994: G. 435,
370)

sekliyle kayith beyit, mecmuamizda soyledir:
Biz dahi kayiliiz insafa dila bls u kinar
Her giin olmazsa hele bari bir ahsam olsa (2. beyit, 252-25)

Buna gore niisha farklar1 arasinda gosterilmeyen “olmasa/olmazsa” ve
“her/bir” degisiklikleri dikkate degerdir.

3. Siir mecmualarinin cesitli nazim sekilleriyle yazilmis manzu-
melerdeki eksik kisimlar1 tamamlamasi: Bazen gazel, kaside, murabba,
muhammes vb. nazim sekilleriyle yazilmis manzumelerin eksik kalmus
veya miistensihlerin dikkatinden ka¢gmus bir beyti/bendi siir mecmualar:
sayesinde tamamlanabilmektedir. Bu eksiklik ¢ogu zaman nasirlerin de
dikkatini cekmemektedir. Bu duruma asagidaki drnekler verilebilir:

* Sah Ismail Hatayi'ye ait 7 dértliikten olusan manzumenin asag1-
daki 4. dortliigii “Sah Ismail Hata"? Kiilliyat1” baghkli nesirde (Cavansir
ve Necef 2006: 424-425) bulunmamaktadir:

Miisi-i Kazimi her kim bildi oldur ehl-i Hak

Gel sehengih-1 ‘Ali Mtsi-i ra‘/nadan al sebak™

Ten gozini gide[r]iip [sen] can goziyle éMza« bak

Kiblegaghumdur Muhammed secdegahumdur ‘Ali (2b-32)
* Nabi'ye ait:

Cemende cliy-ves bu ciist-clilar hep seniingiindiir

Miyan- biilbiilanda giiftgtlar hep sentinglindiir (Bilkan 1997: I,
G. 221, 625-626)

matlali gazelin asagidaki beyti divanin nesrinde mevcut degildir:

Nigiin ey nazm-1 Nabi taze taze cilve etmezsin
Kalemden safhaya bu ser-fiirilar hep seniingiindiir (7.beyit, 142)

7 Bu musrain vezni bozuktur. “Al sehensah-1 ‘Ali Misi-i ra‘nadan sebak” seklinde bir
tamirle vezin diizelmektedir.
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4. Mecmualarin, divam1 bilinmeyen/olmayan bir sairin siirlerini
tespit etmeye katkisi: Divani olmasma karsin giiniimiize kadar
ulag(a)mayan veya bir divan tertip edecek miktarda manzumesi olma-
yan sairlere ait manzumeleri tespit etmede mecmualar énemli kaynak-
lardandir. Giinlimiiz tenkitli metin ¢alismalarinda, mecmualarin kulla-
nilmasi suretiyle olusturulmus metinlere rastlanmaktadir. Gorebildigi-
miz kadariyla Yasar Aydemir’e ait “Behisti Divani” nesri (Aydemir
2000), sairin “Divan”inda bulunan siirlerine mecmualarda kayith 334
manzumesinin eklenmesiyle meydana getirilmistir. Bu yazida inceledi-
gimiz Hac1 Mahmud Efendi 5214 no’lu mecmuada da Behisti'nin bu tiir
siirleri yer almaktadir (182, 18>, 192).

Yine bu duruma o6rnek olarak, “Giil i Biilbiil” mesnevisiyle tinlii
sair Kara Fazli'nin de divani halen tespit edilememekle birlikte, 12 mec-
muada yer alan siirleri toplanarak “Divan”1 olusturulmustur.” Dolay:-
styla mecmualar, giiniimiize kadar ulasamayan manzumeleri, hatta her-
hangi bir sairin divanin olusturacak miktarda siirleri icerme 6zelligiyle
edebiyat arastirmalarinin hatir1 sayilir kaynaklaridir.

Yukarida Ornekleri verilen kisimlarin yanisira mecmualarin; bir ya-
zarin edebi kimligini tespit etmede, edebiyat tarihimiz boyunca ¢oziile-
memis Onemli meseleleri halletmede ve cesitli nedenlerle ismi giinii-
miize ulasamamis miielliflerin ortaya ¢ikarilmasinda katkilari1 vardir
(Aydemir 2001).

Haci1 Mahmud Efendi 5214 No’lu Mecmuayi1 Olusturan Siirler:

Mecmuay1 olusturan asil siirlere gecilmeden once, bas tarafta, Ga-
lata Mevlevihanesi, Yenikap1 Mevlevihanesi, Kasim Pasa Mevlevihanesi,
Besiktas Mevlevihanesi ve Uskiidar tekkesindeki Mevlevi seyhleri ismen
zikredilmistir. Bu kisimlardaki basliklar sirasiyla soyledir:

‘Mesayith-1 Mevlevihane-i Galata Kullekapusi bina-i Iskender
Paga’

™ bkz. Mustafa Ozkat, Kara Fazli'nin Hayati, Eserleri, Edebi Kigiligi ve Dtvdni (Inceleme-
Tenkitli Metin), Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi, Tiirkiyat
Arastirmalari Enstitiisii, Istanbul, 2005.
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‘Mesayih-1 Mevlevihane-i Bab-1 Cedid bani-i merhtim Yenigeri
efendisi Mehmed Efendi tarih-i binas1’

‘Mesayih-1 Mevlevihane-i Kasim Pasa bina-i kerime-i Kadi Omer
Efendi evéahir-i Sultan Ahmed Héan-1 evvel’

‘Mesayih-1 Mevlevihane-i Besiktas bina-i Hiiseyin Pasa’

‘Mesayih-1 Mevleviyan der-zaviye-i Uskiidar bina-i Numan Beg
Hanim Sultanzade bed’-i mukabele-i serif sene 1211’

Bundan sonra Galata Mevlevihanesi seyhlerinin ismen zikredildigi,
Kececizade Izzet Molla’ya (6. 1829) ait 51 beyitlik bir manzume bulun-
maktadir. Molla'min “Bahir-1 Efkdr” adli Divani'nda da bulunan (Ceylan
ve Yilmaz 2005: 696-700) ve mecmuada “Mesayih-1 Mevlevihane-i Galata
(ks.)” ser-levhasiyla verilen bu manzume soyle baslamaktadir:

Sevindiirdi kud{im-1 devletiyle Han Siileymarn
Seh-i iklim-i himmet hazret-i Sultan-1 Divani

Bu kisimlardan sonra asil mecmuaya gegis yapilmistir. Mecmuadaki
siirler, baslangi¢c kisimlar1 ve varak numaralar1 dikkate alinarak asagi-
daki sekilde siralanabilir:

Goniil tifli dem-a-dem ders okursa® sirr-1 vahdetden
Olur la-biidde miistahrec bu esrar-1 hiiviyyetden (Gaybi) (G, 15 b. 1?)

Dii ‘dlem zahir [ii] batin hakikat bir isaretdiir

Dil-i ademde dem dem calinan tabl-1 besaretdiir (Ibrahim) (K, 13 b.
1b_2a)

Sanma ey hace ki senden zer ii sim isterler

Yevme la yenfa‘uda kalb-i selim isterler (Rthi) (G, 10 b. 22)

Bana hicran belasi hep bu ¢arh-1 bi-vefanundur
Sefa‘at merhamet sefkat Restil-i kibriyanundur
‘Ata vii lutf u bahs ol Halik-1 kevn i mekdnundur
Dila bihtide sanma kim bu sz bir niikte-danundur
Erenlerden {imidiin kesme himmet evliyanundur

* Bu musra Sun‘ullah-1 Gaybi Divani’'nda “Goéniil tifi dem-a-dem ders alur pir-i
vahdetden” seklindedir ve bu sekliyle vezin bozuktur. “Okursa” sekli gosterilen
niishalarda mevcut degildir (Kemikli 2000: 352).
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Tevekkiil kil visal-i yar i¢lin virmek Hudanundur® (Ustli) (Miised-
des, 5 bend, 2P)

Bendeyim ben can u dilden padisahumdur ‘Ali
Gozlerim niiru cihdnda bedr-i mdhumdur ‘Ali
Yolina canum fedadur togri rahumdur ‘Ali

Kiblegaghumdur Muhammed secdegahumdur ‘Ali 82 (Hatayi) (Mu-
rabba, 7 bend, 2b-32)

Ol zaman kim ‘aleme kild1 nazar Perverdigar

Nr-1 Ahmedden ‘Ali niir1 olupdur asikar

Vird-i Cibril idi old1 ¢iin cihana yadigar

La feta illa “Ali 1a seyfe illa Ziilfekar (Seyfullah) (Murabba, 15 bend
3a_3b)

Acqil bagin giil-i nesrini ol ruhsar: gorstinler
Salin serv-i sanevber sive vii reftar1 gorstinler (Baki) (G, 5 b. 4?)

Gidersiin isveyi giiller o giil-ruhsar gorsiinler
Kosun feryadi biilbiiller bu ah u zér1 gorsiinler (Makali) (G, 5 b. 42)

Elinde sagar-1 giilgiin ile dil-dar gorsiinler
Cinan baginda agilmis giil-i bi-har gorsiinler (‘Ulvi) (G, 5 b. 42)

Cemalin pertevin ‘arz it giines ruhsér1 gorsiinler

Salin serv-i sanevber-ves bugiin reftari gorsiinler (Remzi) (G, 5 b. 42-
4b)

Salin giilzare ey serv-i revanum giil zamanidur

Misal-i gonge ey taze clivanum giil zamanidur (Lutfi) (G, 6 b. 4b)

Acqil giilzére ey sirin-zebanum giil zamanidur
Heman handan ol ey gonge dehanum giil zaméamdur (Resid) (G, 5b.
4b)

Giil-i giilzare gel ey murg-1 canum giil zamamdur
Acil ey gonce-fem taze civanum giil zamanidur (Salim) (G, 6 b. 4b-52)

¥ 5 bentten olugan bu manzume “Us@li Divan1” negrinde yoktur (Isen 1990).

7 dortlitkten olugan bu manzume “Sah Ismail Hata'i Kiilliyat1” nesrinde 6 dortliik-
tlir (Cavansir ve Necef 2006: 424-425).
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Cikup baga sefa kil mihribanum giil zamanidur
Hirdm it naz ile serv-i revanum giil zamanmdur (Sirrd) (G, 7 b. 52)

Ne bezmiin sem‘isiin pervane-i bi-takatiin kimdiir

Ne burcun méhisun pertev-perest-i tal‘atiin kimdiir (Sabri) (G, 5b.
52)

Ne bagun verdisin biiy-asina-y1 tilfetiin kimdtir

Ne bezmiin sem‘isin stiz-dzma-y1 sohbetiin kimdiir (Fasth) (G, 5 b.
5a_5b)

Ruhsarum iizre didelertim katre-pas olur
Réz-1 diliim o vechle dil-dare fas olur (Hasib) (G, 5 b. 5P)

Andukca la‘l-i yari goztim kanlu yas olur
Diisdiikce sekli hatira bagrumda bas olur (Sirri) (G, 5 b. 5P)

Simdi ben bir kamet-i baladan ayrildum meded
Cevri az bir dil-ber-i ra'nadan ayrildum meded (Emin) (G, 5 b. 5)

Bir peri-peyker melek-simadan ayrildum meded
Hiiblara server seh-i valaddan ayrildum meded (Sirrd) (G, 5 b. 5b-62)

Nige demdiir ol ctivanumdan cilida diisdiim meded
Kéameti serv-i revanumdan ciida diisdiim meded (Emin) (G, 5 b. 6?)

Hayf ol r(th-1 revanumdan ciida diigdiim meded
Dil-ntivazum mihribanumdan ciida diisdiim meded (Sirrd) (G, 5 b. 62)

Riyaz-1 hiisnde olmus o la‘l-i nab leziz
Cinan icinde biliirsin olur sarab leziz (Baki) (G, 5 b. 6?)

Egerci bi-sek olur zevk-i vasl-1 yar leziz
Velik bana geliir andan intizar leziz (Nabi) (G, 5 b. 6P)

Hiban-1 sitemgar cefadan miitelezziz
‘Ussak-1 dil-figar rizadan miitelezziz (Nabi) (G, 5 b. 6b)

Kasun ki dil ii cdanuma gamzenle ok urd1
‘Alemde bugiin mihr i vefa yaym o kurdi (Tigi) (G, 5 b. 6°)

Céan kasdin idiip kaslarinin yaym o kurd:
Virmedi aman gamze-i cellad1 ok urdi (Bezmi) (G, 5 b. 6>-72)
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Zahida dirsen nediir mahb{ib-1 garrddan garaz
Sun’-1 Hak seyr itmediir her hiisn-i zibadan garaz (Rthi) (G, 5 b. 72)

Yar ‘aceb subha degin agladugum bilmez mi
Nar-1 hasretle ciger dagladugum bilmez mi (Esrar Dede) (G, 5 b. 7?)

Mest iken o stthun leb-i handanini 6pdim
Bakdum haberi olmadi her yanini 6pdiim (Esrar Dede) (G, 5 b. 72)

Kakiillerine ol mehin ey sane tokunma

Zinciri kirar bu dil-i divane tokunma (Esrar Dede) (G, 5 b. 72-7b)
Agyar cii terk etmeyesin yar ele girmez

Yokluk yoluna gitmeyesin var ele girmez (Ntri) (G, 5b. 7b)

Hem-dem-i dirine-i erbab-1 irfandur kadeh
Belki diird-asam olanlar cismine candur kadeh (Salim) (G, 6 b. 7°)

Eski yar-1 gam-giisar-1 bezm-i rindandur kadeh
Mahrem-i raz-1 dertin-1 bade-ntisandur kadeh (Rahi) (G, 6 b. 7b-82)

Olmus esir-i ‘agk o peri nev-ciivan iken
Yanmus firdka dtes-i sad-hantiman iken (Nabi) (G, 11 b. 8?)

Diismiis mahabbete dahi nevres clivan iken
Olmus esir padisah-1 hiisn i1 an iken (Vehbi) (G, 9 b. 82-8b)

Takrir-i raz-1 ‘agska zebdnum mi1 var benim
Canandan sikayete cAnum mu var bentim (Nabfi) (G, 6 b. 8b)

Miimkin mi riy-1 yare nigdh etmeyem desem
Her bir nigahda nale vii dh etmeyem desem (Nabi) (G, 8 b. 8>-92)

Girmedi agtis-1 vasla dil-riibalardan biri
Diismedi dil-haste-i ‘aska devalardan biri (Nabi) (G, 11 b. 92)

Hisseme kande ki bir dilber-i meh-pare ¢ikar
Tali‘tiumdiir geh sitemgare geh avare ¢ikar (Nabi) (G, 6 b. 92)

Istemem sagar1 zib-i kef-i yar olmayicak
Kim bakar ayineye dyine-dar olmayicak (Nabi) (G, 5 b. 9b)
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Kim diiser ddmeniime katre-i hiindan gayr
Kim 6per payumi zencir-i ciintindan gayri (Nabi) (G, 5 b. 9v)

Name yazsam yare destiimde kalem nabtid olur
Harf ates hame hakister miirekkeb daid olur (Nabi) (G, 8 b. 9b)

Naks-1 zuhiir sanma ki bi-ihtilaf olur
Cly-1 viicid geh bulanur gah saf olur (Nabi) (G, 6 b. 102)

Gergi hayr u ser miyaninda muhayyer gelmistiz
Lik ma‘nen hitkm-i takdire musahhar gelmisiiz (Nabi) (G, 7 b. 102)

Hat-1lebinde hurtif-1 miiladyemet yokdur
O sah-beytde ma‘na-y1 merhamet yokdur (Nabi) (G, 5 b. 102)

Simin kemer ki ziver-i miiy-1 miyanidur
Cengelli belde sanki giimiis karbanidur (Nabi) (G, 10 b. 10°)

Ne dem bir stihu agfis-1 hayalimde mekin buldum

Hayaliim benden evvel leblerinden biise-¢in buldum (Nabi) (G, 5 b.
10P)

Laubalilik ile gerci ki meshir biziz

Calana terk-i riya etmege me'mir biziz*® (Nabi) (G, 5 b. 10b-112)

Ne denlii olsa da altdelik ‘alametiimiiz

Kabtl eder yine ashédb-1 6zr imametiimiiz (Nabi) (G, 5b. 112)
Zeban-1 ma‘ni-i makstiddur igaretiimiiz

Tehalliif itdigi yokdur biziim besaretiimiiz (Nabi) (G, 5b. 112)
Safé-yabem ne denlii gamzesi piir-cesm-i ¢in olsa

Dem-i serdiim nesim-i mevce-i ¢in-i cebin olsa (Nabi) (G, 7 b. 112)
Esas urdukca biinyad-1 miidaraya ta‘ablarla

Geliir viran ider seylab-1istigna gazablarla (Nabi) (G, 5 b. 11b)

Noktay1 idrak ider harf {izre tahmdl itdiigin
Katib-i sun‘un bilen icmali tafsil itdiigin (Nabi) (G, 6 b. 11b)

® Bu gazelin ilk beyti “Nabi Divan” negrinde “Laubalilik ile gerci ki meghiruz biz/
Cére ne terk-i riya itmege me’miruz biz” seklindedir. Diger beyitler de “biz” redifi
etrafinda devam etmektedir (Bilkan 1997: II, 694, G. 316).
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Inkar iderse gamzesi diizdandan oldugun
Ebriilari isaret ider andan oldugun (Nabi) (G, 5 b. 11P)

Gergi biz rind [1i] kalenderlikle sohret vermisiiz

Halka der-glisuz ‘ubtdiyyetle hiiccet vermisiiz (Nabi) (G, 9 b. 11b-
123)

Dt mengtis1 kalender riiy-1 bed-fercama uydurmus

Sarabi stff engliriden almig cama uydurmus (Nabi) (G, 5 b. 122)

Her bag-1 dil-kiisada ki na-yab ola gamin
Firdevs olursa bagina teng olur ademin (Nabi) (G, 5 b. 122)

N’ola ahumla ¢eksem tak-1 ‘arsa anberin perde
Beni leb-riz-i sevda etdi bir stih-1 siyeh-cerde (Nabi) (G, 5 b. 122-12)

Hilal-i ["1yd] kalmus ebr-i gevher-barun altinda
Misal-i glis-1 meh-riyan ham-1 destarun altinda (Nabi) (G, 7 b. 12b)

Réz-darin olsa razin séylemez cananentin
Cikmadi gitdi dehanindan haber pervaneniin (Nabi) (G, 7 b. 12b)

Bu hasret béyle kalmazdi dil-i end{ihgintimde
Demag olsa eger harf-i niydza nazeniniimde (Nabi) (G, 7 b. 13?)

Pay-1yare diismege agyardan nevbet mi var
Sayesinde nahl-i timmidiin meger rahat mi var (Nabi) (G, 5 b. 13?)

Dagsiz bir sine var m1 sem’-i riilyundan sentin

Dil-perisan olmadik kim kald1 miyundan seniin (Nabi) (G, 6 b. 13?)
Kiyas itme goniil kiiyina bi-rehber gider cana

Onince cliybar-1 egk-i gesm-i ter gider cana® (Nabfi) (G, 5b. 13b)
Nediir ey stih bu bihiide gazab n’old1 sana

Mesrebiin diigsmene naz itdi ‘aceb n’old1 sana (Nabi) (G, 5 b. 13b)
Engiist-i niivazis ki leb-i yare yapismisg

Mikrazdur ol sem'-i ziya-dare yapismis (Nabi) (G, 5 b. 13b)

* Bu gazel “Nabi Divan1” negrinde yoktur (Bilkan 1997).
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Bir zaman hiisn ile ol 4fet-i meh-r{i ne imis
Naz u sive ne imis kdmet-i dil-c(i ne imis (Nabi) (G, 5 b. 13b-142)

Hisse-yab oldu[n] ise zd’ika-i ma‘nadan
Secde-i daimeniin lezzetin al Tabadan (Nabi) (G, 8 b. 142)

Cemende cliy-ves bu ciist-ctilar hep sentingilindiir
Miyan- biilbiilanda giift-gtilar hep seniinciindiir (Nabi) (G, 7 b. 14?)

186

Yine® stiz-1 diliin ol* sem-i bi-perva ne soylersiin

Tabib-i cana derdin sdylemez de ya ne soylersiin (Nabi) (G, 7 b. 142-
14b)

Sarf eyler idiim vasfina cim-1 mey-i nabin
Hasiyyetin inkara mecal olsa sarabin (Nabi) (G, 5 b. 14b)

Diismeden si‘ri garaz da’ire-i techide
Ma'ni-i vahsiyi bend eylemedyiir zencire (Nabi) (G, 9 b. 14>-152)

Urulmus hanger-i ser-tiz-i gesm-i yare besbelli
Dil-i mecriih agilmaz bana amma yare besbelli® (Nabi) (G, 5 b. 152)

Eyyam-1 zemistanda beni gerdis-i devran
Bir héne-i viran-sudede eyledi mihman (Nabi) (G, 8 b. 15?)

Bir zaman tohmi kaza pa-zede-i hak eyler
Bir zaman zib-i sera-perde-i eflak eyler (Nabi) (G, 7 b. 152-15P)

Zann itme zer-i kalbiimi mesk{k degildiir
Tugra-zedediir sikkesi mesktik degildiir (Nabi) (G, 5 b. 15P)

Sanma asayis-i dil zar u hazin olmadadur
‘Akabet kiinc-i tevekkiilde metin olmadadur (Nabi) (G, 5 b. 15b)

% Bu kelime “Nabi Divam” nesrinde “dime” seklindedir ve farkliliklar arasinda
yoktur (Bilkan 1997: 11, 911, G. 598).

o) yerine “ey” olmas1 ihtimal dahilindedir.

¥ Bu beyit “Nabi Divam” nesrinde “Olurmus hanger-i ser-tiz cesm-i yare besbelli/
Dil-i mecriih agilmaz bana amma yare besbelli” seklindedir (Bilkan 1997: II, 1081,
G. 830).
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Hayaliinden geliir gam hatira candneden gelmez
Sitem hep asinalardan geliir biganeden gelmez (Nabi) (G, 5 b. 15-
162)

Evsaf-1 mahabbet dehen-i hameye sigmaz
Ta‘bir-i meraya-y1 nihan nameye sigmaz (Nabi) (G, 5 b. 162)

Géah nev-béfte-i hiisn mezad olmadadur
Gah zer-kerde-i engiist kesad olmadadur (Nabi) (G, 5b. 162)

Nikat-1 niisha-i hiisne o kes ki vakif olur
Edeble blise-zen-i damen-i mesahif olur (Nabi) (G, 7 b. 162)

Canumun cevheri ol la‘l-i gither-bara fida
‘Omriimiin hasil ol sive-i reftare fida (Fuzali)(G, 7 b. 16P)

Hayaliyle tesellidiir goniil meyl-i visal etmez
Goniilden tasra bir yar oldugun ‘asik hayal etmez (Fuzli) (G, 9 b.
16b)

Ey mezak-1 cana cevriin sehd [ii] siikker dek leziz

Dem-be-dem zehr-i gamun kand-i miikerrer dek leziz (Fuzili) (G, 7
b. 16>-172)

Pembe-i merhem-i dag icre nihandur bedentim
Diri oldukca libadsum budur 6lsem kefentim (Fuzili) (G, 4 b. 172)

Her kitaba kim leb-i la‘liin hadisin yazalar
Riste-i cdn birle ‘agk ehli aru girdzeler (Fuzili) (G, 5b. 172)

Ziilfi gibi ayagin komaz 6pem nigarum
Yokdur anun yaninda bir kilca i‘tibarum (Fuziili) (G, 6 b. 172-17)

‘Ask derdi ey mu‘alic kabil-i derman degiil
Cevherinden eylemek cismi ciida asan degiil (Fuzali) (G, 5 b. 17°)

Yine erbéb-1 isret geldiler meclis miitheyyadur

Getiir saki mey-i giilgtim: kim bir bagka sevdadur (Vasik Efendi) (G,
5b. 17b)

Ne hiinidiir goziim saki ki bagrumdan kebab ister
Dokiip na-hak yere kanum goziim yasin sarab ister (Sem) (G, 6 b.
17v)
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Salmup naz ile seyr itmege serv-i semeni

Kademiin etse n’ola miigerref sahn-1 gemeni

Cilve eyyamidur amma ki bu gam ald1 beni

Nice toyunca gorem sen giil-i nazik-bedeni

Kendii kirpigiim olupdur bana géziim dikeni (Behisti) (Muhammes,
5bend, 18?)

Nigiin boyle karar tizre degiildiir haliin ey derya
Sentiin haletleriin her dem ider ‘asiklar1 seyda (Behisti) (G, 5 b. 182)

Cihandan farig olmusdum dil [ii] cindan dahi ge¢diim
ViicGdum fikri kalmisdi bugiin andan dahi ge¢diim (Behisti) (G, 5b.
18a-18P)

Yasum deryasi mevc urdukca bahr-i bi-geran inler

Figanum ‘alemi tutdukca her ktih-1 giran inler

Dertinum nale peyda eylediikce ins ii can inler

Kagan kim zar [u] dil-haste olup bir na-tiivan inler

Anun feryadina rahm eyleyiip kevn ii mekan inler (Behisti)
(Muhammes, 5 bend, 18b)

Miibtela-y1 derd-i gam bulsam melaliim sdylerim
Ehl-i hale rast gelsem hasb-1 haliim séylerim (Behisti) (G, 5 b. 18b-192)

Cekdim yakasin gerden-i agyare yapisdum
Gavga biiylidii damen-i inkére yapisdum (Sabit) (G, 6 b. 192)

N it mey-i giilgtini leb-i cama tuyurma
Biis-11eb-i yar it fem-i giil-fama tuyurma (Kani) (G, 5b. 192)

Cak old1 yakam cevr-i firdvanun elinden
Sad-pare iken damen-i dil anun elinden (Baki) (G, 7 b. 192-19b)

[risdiim bahre c{iy-asa basit-1 hakden gegdiim
Bisat-1 kurba irdiim ¢enber-i eflakden ge¢diim (Baki) (G, 6 b. 19%)

Miinevver kild1 &fdki yiiziin ey meh ziyalikdan
Yarasur Sidre kaddiine dem ursa miintehalikdan
Feragat eyledi sandum seni ben piir-cefalikdan
Goziim yasini bahr etdiin firakunla ciidalikdan

Sentinle kan1 a zalim su sizmazdi aralikdan (Latifi) (Muhammes, 5
bend, 19b-202)
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Sah-1 giilde jale diismiis gonge-i ra'nd midur
Sah elinden ya murassa‘ sagar-1 sahba midur (Baki) (G, 5 b. 202)

Nihal-i hos-hiramun seyr idenler sahn-1 giilsende
Didiler serve canun var ise reftare gel sen de (Gubari) (G, 5 b. 20?)

Musahibdiir bentimle kiinc-i firkatde gamum vardur

Beni bigdne sanma padisahum hem-demiim vardur (Gubari) (G, 5 b.
209)

Rtz [u] seb ebrtin-1la ruhsarun eylerler murad
Anun i¢lin mihr [{i] meh bir yerde etmez ittihad (Gubari) (G, 5 b. 20b)

Pervane degiilmisse ruhun sem‘ine cdnum
Cak boyle yanar miydi bentim rith-1 revanum (Gubari) (G, 5 b. 20)

Ey melahatde Ytisuf-1 Ken‘an
Misr-1 hiisn icre yok sana akran (Gubari) (G, 5 b. 20b)

Nazar yok asik-1 bi-dillere dil-dér incinmis
Diriga kullarma hazret-i hiinkar incinmis (Gubari) (G, 5 b. 20b-212)

Aglamazdum andelib-asa figan [u] zardan
N’eyleyim ol gonge-i ra'na kesilmez hardan (Gubari) (G, 5 b. 212)

Her kagan vahsi gazalum gest ide sahra yiizin
Hay htiyum ah kim ol dem tutar diinya yiizin (Hayali) (G, 5 b. 212)

Basum diyar-1 gamda bela k{thsaridur
Iki g6ziim bi-aynihi anun bufiaridur (Hayali) (G, 5 b. 212)
Gazeliyyat-1 Vehbi

Yasuf da gorse tal‘atini bi-nevalanur
Erbab-1 ‘ask sah da olsa gedalanur (Vehbi) (G, 6 b. 21b)

Dil Yaisufini ¢adh-1 zenahdéna diistirdiim
Ol tifl1 ‘azizi yine zindana diistirdiim (Vehbi) (G, 7 b. 21b)

Goriip siiklinumi zann etme rahattimdendtir
Gam ile ‘arbedeye za‘f-1 takatiimdendiir (Vehbi) (G, 5 b. 21P)
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Mahabbet ehli mahz{in olsa da mesrir olur elbet
Serdy-1 sah kalmaz miinhedim ma‘mr olur elbet (Vehbi) (G, 7 b. 222)

Verdim kirigm-i stthuna cana ne var ne yok
Can tende sinede dil-i seyda ne var ne yok (Vehbi) (G, 7 b. 222)

Sakiya sun bade giil-fam olsa da mani‘ degil
Ana la‘liin nukl yarim olsa da mani‘ degil (Vehbi) (G, 5 b. 222-22b)

Yine semsir-i ahi ol biit-i gaddara gostersek
O stth[1] ya'ni tahvif eyleytip gaddare gostersek (Vehbi) (G, 6 b. 22b)

La‘liin ki dil-riiba leb-i cAm-1 saraba kor
Bir nesiikiifte gonceyi giiya ki aba kor (Vehbi) (G, 7 b. 22%)

Nigah-1 mesti bezm-i isvede ¢iin bade-niis olmus
Hum-1 mey-ves dil-i piir-htin-1 ‘asik piir-hurtis olmus (Vehbi) (G, 5 b.
22b-23a)

Gark-altde ruh-1 dilber-i mey-gtin hami gor
Giilsen-i hiisnde giil-gonge-i piir-sebnemi gor (Vehbi) (G, 8 b. 232)

Ziihd ile ‘agk tilfet ider mi o kar o kor
‘Asik ceker mi cille-i cevri o zar o ziir (Vehbi) (G, 10 b. 232)

Cam-1 sarab-11a‘liini handan olur goren
Esrar-1 hatt-1 sebzini hayran olur géren (Vehbi) (G, 10 b. 23b)

Seni ey name der-i dilbere irsal ideyim
Ya'ni ber-beste-i dag-1 dil-i meyyal ideyim (Vehbi) (G, 9 b. 23P)

GOniil kim nakd-i cani bir biit-i na-ram igiin saklar
Sadefler gevherin gavvas-1 [dehr] her sam i¢iin saklar (Vehbi) (G, 11
b. 242)

Nihal-i nazeniniin nesv nemasi artar eksilmez
Diikenmez genc imis nakd-i cefasi artar eksilmez (Vehbi) (G, 9 b. 24?)

Perisandur tecaviiz itmek ile hadd [ii] gistilar
Nizam-1 sdneye hacet degil miijgan [u] ebrilar (Vehbi) (G, 5 b. 24b)

Cesm-i merdiim-kiisii mey-hare degildiir de nediir
Mest-i hiin-1 dil-i bi-care degildiir de nediir (Vehbi) (G, 5 b. 24b)
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Hatt-1 piist-i leb nigin-i la‘liine pervazediir
Tar-1 gisti mushaf-1 ruhsaruna sirazediir (Vehbi) (G, 5 b. 24b)

Ebr-ves mihr-i ruh-1 dil-dar1 pinhén itdi hat
Raz-1 ‘ussak: seb-i tarike yeksan itdi hat (Vehbi) (G, 7 b. 24b-252)

Seha gordiim cemaliinde sentin bu dort sehr ‘1yan
Biri Ay’dur biri Gun’diir biri Ziihre biri Ridvan (Baki) (G, 5 b. 252)

Hos geldi bana meygedenin ab u hevas:
V’allahi giizel yerde yapilmis yikilas: (Baki) (G, 7 b. 252)

Sineye cekmege bir serv-i dil-drdm olsa
Ser-kes olmasa igen ‘astkina ram olsa (Baki) (G, 5 b. 252-25b)

Dila biilbiil sanurdum ben heman giilsende dil-dade
Bela bu giilleriin ruhsarina sebnem de iiftade (Baki) (G, 5 b. 25)

Gel ey saki bulunmaz boyle ‘ali dil-kiisa meclis
Getiir cam-1 musaffayi ki olsun piir-safa meclis (Baki) (G, 5 b. 25b)

Eylestin la‘lini derméan dil-i bimara meded
Dostlar usta ben 6ldiim bana bir ¢care meded (Baki) (G, 5 b. 25P)

Dila bezm-i cihdnda kimse &hir pay-dar olmaz
Miidam elde koma ayag: fursat ber-karar olmaz (Baki) (G, 5 b. 262)

‘Agkunun zahmeti hod cdnuma rahmetler idi
Dostum cevr ii cefdlar da ne zahmetler idi (Baki) (G, 5 b. 262)

Yardan cevr [ii] cefa lutf u kerem gibi geliir
Gayrdan mihr ii vefa derd [ii] elem gibi geliir (Baki) (G, 5 b. 262)

Gonder efendi sineme tir-i belalarun
Olsun siper beladlarina miibteldlarun (Baki) (G, 6 b. 262-26b)

Miiskil imis ki dil-riiba tifl ola dil-sitan ola
‘Asik-1 zar-1 miibtela pir ola na-tiivan ola (Baki) (G, 5 b. 26b)

Cevr i cefana ka'il olurdum veli geha
Mabhsiis olaydi ol da cihdnda heméan bana (Baki) (G, 5 b. 26b)
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Hadden efz(in mihriim ol na-mihriban bilmezlentir

Hep biliir ¢ok sevdiigiim amma heman bilmezleniir (Baki) (G, 5 b.
26b)

Teselli virmez ey dil derdin ol canéane soylersin
Acilmaz sana gliya gonge-i handéna soylersin (Baki) (G, 5 b. 272)

Céanéne safa kilsa n’ola cana safadur
Agyar elemin c¢ekdiiglimiiz ya ne beladur (Baki) (G, 6 b. 272)

Gontil bir rind-i ‘dlem-s(iz stih-1 seh-levend ister
Ki ‘ask odina yakmaga dil ii cAnin sipend ister (Baki) (G, 5 b. 272)

Yar olup agyara ademler begenmez ol peri
Kendiiye hem-raz idindi ya'ni bizden yegleri (Baki) (G, 5 b. 272-27P)

N’ola gelse dil-i mecrtiha derd-i dil-riibddan haz
Ider haste ne denlii na-iimid olsa devadan haz (Baki) (G, 6 b. 27b)

Séakiya kalmaz imis ¢iinki bu sohbet baki
Mey-i giilghin icelim var ola elbet baki (Baki) (G, 5 b. 27°)

Her cefa kim eylediin geldi vefalar bilmis ol
Riiha rahatdiir gamun cana safalar bilmis ol (Baki) (G, 5 b. 27b-28)

Giil gibi olmak dilersen sad u hiirrem ey goniil
Lale-ves elden diisiirme cami bir dem ey goniil (Baki) (G, 5 b. 282)

Mijje haylin dizer ol gamze-i fettan saf saf
Gfiyiya cenge turur nize-gilizaran saf saf (Baki) (G, 5 b. 282)

Goniil dag-1 gamunla sinede bir sem’ uyandurmus
Cerag-1 ‘agka bir garra kizil altun: yandurmus (Baki) (G, 5 b. 282)

Mihr-i ruhunla dilde kimiin taze dag: var
Tab-1 cerag-1 sems ii kamerden ferag var (Baki) (G, 6 b. 282-28b)

Cehresinden goriinen sanman o hininin dehan
‘Asikin kurban iderken sicramis bir katre kan (Baki) (G, 5 b. 28P)

Sabr eyle dila derdini canana tuyurma
Can icre nihan eyle dil [ii] cana tuyurma (Baki) (G, 6 b. 28b)
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[rdim figan u zar ile ol asitane ben
Cikdim figan-1 nale ile 4&sumane ben (Baki) (G, 6 b. 28b-292)

Dil geker ol tar-1 miiy-1 ‘anberiniin minnetin
Istemez ‘alemde ziilf-i hiir-1 ‘intin minnetin (Baki) (G, 6 b. 292)

Bir haber vir ey saba n’old1 giilistinum bentim
Kimler ile seyr ider serv-i hiramanum beniim (Baki) (G, 5 b. 292)

N’ola dehr igre nisanum yog-1sa ankayum

Ne “aceb seyl gibi caglamasam deryayum (Baki) (G, 4 b. 292)
Iki ziilfini biribirine bend itdi saba

Dili cebr ile®® giriftar-1 kemend itdi saba (Nef) (G, 5 b. 29)

Gordiigin ‘asik ider bir biit-i ra'ndsin sen
Kat1 Giftadesi ¢ok dilber-i zibasin sen (Nef‘?) (G, 5 b. 29b)

Diller nice bir ¢ah-1 zenahdanuna diissiin
Sayen gibi ziilfiin de ko damanuna diisstin (Nef‘) (G, 5 b. 29b)

Nice bir dil gam-1 ziilfiinle perisan olsun
Goreyim ziilfiinii kim hak ile yeksan olsun (Nef?) (G, 5 b. 29>-302)

Degil hatt-1 mu‘anber saye-i ziilf-i siyahidur
Degil ebrii-y1 piir-¢in gamzenin perr-i kiilahidur (Nef) (G, 7 b. 302)

Nigahi afet-i din gamzesi astib-1 diinyadur
Bu gline stiha dil virmek ‘aceb derd 6zge sevdadur” (Nef?) (G, 7 b.
307)

Lebiinden biise almadi kimesne camdan gayr1

Soyup koynuna koymadi seni hammamdan gayr1 (Hayreti) (G, 5 b.
302-30b)

Nev-bahar old1 goniil sev yine bir bi-bedeli
Eger uslu isen ‘alemde deli ol be deli (Hayreti) (G, 5 b. 30°)

% Bu beyit “Nef1 Divam” nesrinde s6yledir: “Iki ziilfiin ki biribirine bend etdi saba/
Dil-i Cibrili giriftar-1 kemend etdi saba” (Akkus 1993: 282, G. 3).

¥ Bu gazel “Nef'1 Divan1” negrinde 48. kasidenin tegazziil kismindadir (Akkug 1993:
205).
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Acildi bag-1 hiisniinde giil-i ruhsar1 Mahmadun
Cemende gongeyi lal eyledi giiftar1 Mahmtidun (Gubari) (G, 5 b. 30P)

Cemende biilbiili 14l eyleyen giiftart Mahmédun
Nihal-i servi ayakda koyan reftar1 Mahmtidun (Vechi) (G, 5 b. 30b)

Firdkundan ciger yandi aya dilber kebab-asa

Iki gbzden akar yasum beniim cAnum sarab-asa (Sultain Murad) (G, 7
b. 312)

Done done yanar hecr dtesine dil kebab-asa
Dem-a-dem iki cesmiimden akar yasum sarab-asa (Gubari) (G, 7 b.
319)

Yiiztim siirsem n’ola payine dil-darun rikab-asa
Beni pa-mal idiipdiir da'ima ol meh tiirab-asa (‘Azizi) (G, 5 b. 31a-
31b)

Ah ile serha ¢ekdiim sinemde yara diismiis

Hab icre yari bulmus ta ki uyara diismiis (Sultan Murad) (G, 5 b. 31b)
Pakize-dil safddan ruhsar-1 yare diismiis

Bir katre sebnem olmus bir lalezare diismiis (Baki) (G, 7 b. 31b)

Ne denlii kim cefa tasin urursun cana incinmez
Eliinden her ne gelse ‘asik-1 divane incinmez (Zihni) (G, 5 b. 31b)

Goniil her seb bela vii gussa-i canana incinmez
Esir-i sohbet-i yaran olan mihmana incinmez (Meyli) (G, 7 b. 32?)

Tokunsa giinde bin kez tir-i gamzen cana incinmez
Hezéaran zahm urursa bu ten-i ‘uryana incinmez (Vusili) (G, 5 b. 322)

Ne denlii tir-i cevriin atilirsa cana incinmez
Kas1 yayum sana togri varan kurbéana incinmez (Muradji) (G, 5 b. 322)

Sema’ u devr-i Mevlanayi zahid gor ki sa‘idiir
Muradi done doéne halkin anda intifa‘idiir (Muhyf) (G, 6 b. 322-32b)

N’ola etsem bugtin ol yar-1 bi-pervaya istigna
Geda gahi ider sah-1 cihan-araya istigna (‘Abdi) (G, 5 b. 32b)
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‘Aceb olmaz idersem sen seh-i htibana istigna
Cihanda vakt olur eyler geda sultana istigna (Muhy1) (G, 5 b. 32°)

Ey goniil gayriya meyl eyleme canan bir olur
Bir yeni derd dertinunda biter can bir olur (‘Ulvi) (G, 5 b. 32b-332)

Vefasiz yarin el ¢ek ‘drizindan kakiilinden hem
Feragat kil cihdnin 1alesinden siinbiilinden hem (‘Ulvi) (G, 5 b. 332)

Bitmez yiiregiim yareleri igler onulmaz
Sabr eyleyeltiim ¢are nedir bitmez is olmaz (‘Ulvi) (G, 5 b. 33%)

Fikr-i femiin ile dil-i nalan dleyazdi
Yok yire ‘adem sehrine mihman olayazdi (‘Ulvi) (G, 5 b. 33%)

Yad-1leb-i la‘liinle bugiin kan olayazd1
Dil ctir’a-sifat hak ile yeksan olayazdi (‘Ulvi) (G, 5 b. 332-33b)

Bina-y1 gam gibi ahval-i ‘alem ber-karar olsa
Sa‘adet kalsa baki ‘izz ti devlet pay-dar olsa (‘AL) (G, 5b. 33b)

Ben ol sultan-1 ‘agkam dtid-1 Ahumdan ‘alem ¢ekdiim
Bela tablini ¢aldum u sipah-1 derd-i gam ¢ekdiim (Rindi) (G, 5 b. 33P)

Gam-1 haliin ile ol ziilf-i ‘anber-fama diismiigdiir
Haris-i dane olmag-1la miskin dama diismiisdiir” (Cinani) (G, 5 b.
33b-342)

Biribiriyle miijgan saflar1 gavgaya girmisdiir
Nigah-1 gamze giiya sulh iciin araya girmisdiir (Nedim) (G, 5 b. 342)

O sivelerle tebessiim o nazlarla ‘itdb
O handelerle tekelltim o igvelerle cevab (Esiri) (G, 5 b. 342)

Goniil bagland: ziilfi tarina bir sah-1 hibanun
Naziri yok cihan baginda ol serv-i hirdimanun (Seydayi) (G, 5 b. 34%)

Haliime rahm eyleyen derdiime derman kilmasun
Yardan gayr1 goziim yasin kimse silmesin (Yahya) (G, 5 b. 342-34b)

* Bu beyit “Cinani Divam” negrinde yoktur (Okuyucu 1994).



278 ® DiVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

Dil [ii] cana ziya sultan ‘Aliden gayri nem vardur

Muradum hésili ‘umman ‘Aliden gayri nem vardur (Caker Ali) (G, 7
b. 34b)

Sakiya mey sun bize Bari Hudanun ‘askina

Stirelim bir dem Muhammed Mustafanun ‘agkina

Ideliim ‘izzet ‘Aliyyii'l-Murtazanun ‘agkina

Nis ideltim Sah Hasan hulk-1 Rizénun ‘agkina

Cfis ideliim Sah Hiiseyn-i Kerbelanun ‘agkina” (Riihi)
(Muhammes, 12 bend
34b-35b)

Yine seyyah olal1 destiime aldum teberi

Yine ‘azm-i diyar itmege kildum seferi

Diin giin dh iderek yartimi buldum seheri

Miinkiriin tagina gergi ki virdiim siperi

Tevbeler bir dah1 men kimseye etmem kederi

Yiiri ey ziilf-i siyah noktadan aldum haberi (Seher Abdal)
(Miiseddes, 5 bend 35P)

Mubhtelif beyitler (Farsca, Tiirkce) (362-372)

Ruba‘iyyat-1 Nabi Efendi (14 rubai, 37°-387)

Tarih-i vefat-1 Nabi-i merhiim (Sahidi) (382)

8 adet kit’a- (2’si Ziihdi ve Vasik’a ait, digerlerinin sairi belli degil)(392)

Nictin ol sem’-i kafdir tizre giilgin miisgbar etmez
Yazup bir ruk‘a bin lutfa bizi immidvar etmez (Fuzali)(G, 5 b. 39b)

Ne dil-ber kim dem-4-dem ‘4sika ‘arz-1 cemal etmez
Kalur nakis bulup feyz-i nazar kesb-i kemal etmez (Fuzali)(G, 7 b. 39b)

Bu ‘dlem kim gontil kaydin ¢ekersen mihnet [ii] gamdur

Fendasin menzilin seyr eyle kim bir hosca ‘dlemdiir (Fuzili)(G, 6 b. 39b)
Oyle ser-mestem ki idrak etmezem diinya nediir

Ben kimem séaki olan kimdiir mey [ii] sahba nediir (Fuzili)(G, 5 b. 402)

’' Bu manzume “Bagdatli Rihi Divani” nesrinde yoktur (Ak 2001).
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Ey kilan seyda beni benden bu istigna nediir

Nise sormazsin ki ahval-i [dil-i] seyda nediir (Fuzili) (G, 5 b. 40?)
Biz cihdn ma‘mresin ma‘nide viran bilmisiiz

‘Akibet kiincin bu viran icre pinhan bilmisiiz (Fuzili) (G, 5 b. 402)

Ah kim bir dem felek re’yiimce devran etmedi
Vasli dermaniyla def'-i derd-i hicran etmedi (Fuzali) (G, 9 b. 402-40b)

Ac¢madi gonliim felek ta bagrumi kan etmedi
Kilmadi hiirrem beni ta zar [u] giryan etmedi (Fuzli) (G, 7 b. 40P)

Yar rahm etdi meger nale vii efgdnumuza
Ki kadem basdi bugiin kiilbe-i ahzanumuza (Fuzli) (G, 7 b. 40°-412)

Kiifr-i ziilfiin salali rahneler imanumuza
Kafir aglar biztim ahval-i perisanumuza (Fuziili) (G, 6 b. 412)

Can virme gam-1 ‘aska kim ‘ask afet-i candur
‘Ask afet-i can oldugr meghiir-1 cihandur (Fuzali) (G, 7 b. 412)

Ya Rab kemal-i mertebe-i Mustafa haki
Sidk u safa-yi silsile-i enbiya haki (Fuzili) (G, 7 b. 412-41P)

Ya Rab kemal-i bargeh-i kibriya haki
Ya'ni fiirGg-1 ntr-1 ruh-1 Mustafa hak: (Fuzali) (G, 7 b. 41b)

Felek ayird1 beni cevr ile cinanumdan
Hazer etmez mi ‘aceb nale vii efgdnumdan (Fuzili) (G, 9 b. 41b-422)

Ya Rab bela-y1 ‘ask ile kil 4sind beni
Bir dem bela-y1 ‘1iskdan etme ciida beni (Fuzili) (G, 8 b. 422)

Vefa her kimseden kim istediim andan cefa gordiim
Kimi kim bi-vefa diinyada gordiim bi-vefa gordiim (Fuzili) (422)

Yukarida 6rnekleri verilen siirler ve bunlardan bazilar1 hakkindaki
tespitlerimiz, siir mecmualarinin énemine dikkat cekmeye yonelik ma-
hiyettedir. Giintimiiz klasik edebiyat arastirmacilar1 icin mecmualarin
incelenmesi 2 yonden 6nem tasgir. Bunlardan birincisi mecmualarin ten-
kitli metin nesrine getirecegi katkilar, digeri ise mecmualarin tertip 6zel-
likleri ve siir se¢iminde ne gibi kriterlere dikkat edildigi hususudur.
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Klasik edebiyat alaninda giiniimiize kadar yapilan metin ¢alismalari,
daha ¢ok divan-mesnevi tarzi eserlerin nesredilmesine yonelik calisma-
lar olmustur. Bu tip nesirlerin beraberinde mecmualarin incelenmesine
yonelik calismalarin da yapilmasi, klasik metinlerin daha sihhatli bir
sekilde nesredilmesini ve hatta bazi sorunlu kisimlarin kolayca ¢oziil-
mesini beraberinde getirecektir. Ayrica mecmualara segilen siirlerin
estetik gozle degerlendirilmesi, eskilerin siir zevkini, hatta nazire gele-
negini ana hatlariyla ortaya koyacaktir. Boylelikle edebiyat tarihimizde
“kisirdongii” haline gelmis bircok meselenin ¢oziilmesinde Onemli
adimlar atilmis olacaktir.
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